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P AUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE PROCEEDING

Please keep this manual in a safe and handy place
for future reference.

For THR30II Wireless, THR10Il Wireless, THR10ll
/\ warNING
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LEIA COM ATENGAO ANTES DE UTILIZAR O INSTRUMENTO

Mantenha este manual em lugar seguro e a mao
para referéncias futuras.

Para THR30ll sem fio, THR10ll sem fio, THR10II
A ADVERTENCIAS

Always follow the basic precautions listed below to avoid the possibility of
serious injury or even death from electrical shock, short-circuiting, damages, fire
or other hazards. These precautions include, but are not limited to, the following:

Battery

o Never charge when the unit is wet. Doing so may cause electric shock, fire, or malfunction due to short
circuiting.

o Charge only with a specified charger. Charging with an unspecified charger may cause leakage,
overheating, explosion, or malfunction.

e Charges within the specified charging temperature range. Charging at a temperature outside the range may
cause leakage, overheating, explosion, or damage.

PRECAUTIONS D'USAGE

PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCEDER
A TOUTE MANIPULATION

Rangez ce manuel en lieu sdr et a portée de main afin
de pouvoir le consulter ultérieurement.

Pour le THR30II sans fil, le THR10ll sans fil et le THR10ll
A AVERTISSEMENT

Veillez a toujours observer les précautions élémentaires énumérées ci-aprés pour éviter de
graves blessures, voire la mort, en raison d'une électrocution, d'un court-circuit, de dégats,
d'un incendie ou de tout autre risque. La liste de ces précautions n'est pas exhaustive :

Ne branchez jamais I'unité pour la charger si elle est humide. Cela pourrait provoquer un risque
d'électrocution ou un incendie, ou encore un dysfonctionnement lié a un court-circuit.

Utilisez uniquement le chargeur recommandé. L'utilisation d'un autre chargeur peut provoquer des fuites,
une surchauffe, une explosion ou un dysfonctionnement.

Respectez les températures de chargement spécifiées. Dans le cas contraire, vous risqueriez de provogquer
des fuites, une surchauffe, une explosion ou des dommages.

VORSICHTSMASSNAHMEN
BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE FORTFAHREN

Bitte heben Sie dieses Handbuch an einem sicheren und leicht zugéng-
lichen Ort auf, um spéter wieder darin nachschlagen zu kénnen.

Fiir THR30II Wireless, THR10Il Wireless, THR10ll
/\ WARNUNG

Siga sempre as precaugdes basicas mencionadas abaixo para evitar ferimentos
graves ou até mesmo morte por choque elétrico, curto-circuito, danos, incéndio
ou outros acidentes. Essas precaugdes incluem, mas nao estao limitadas a:

Nunca recarregue quando a unidade estiver molhada. Isso pode provocar choque elétrico, incéndio ou
mau funcionamento por curto-circuito.

Recarregue somente com o carregador recomendado. O uso de um carregador diferente do recomendado
pode provocar vazamentos, sobreaquecimento, explosdo ou mau funcionamento.

Recarregue respeitando a faixa de temperatura de carregamento especificada. Recarregar fora dessa faixa
pode provocar vazamentos, sobreaquecimento, explosdo ou danos.

PRECAUCIONES
LEER DETENIDAMENTE ANTES DE EMPEZAR

Guarde este manual en un lugar seguro y facilmente
accesible para futuras consultas.

Para THR30Il inalambrico, THR10ll inalambrico, THR10II
A ADVERTENCIA

Siga siempre las precauciones hasicas detalladas a continuacion para prevenir
la posibilidad de lesiones graves, o incluso la muerte, por descargas eléctricas,
cortocircuitos, dafos, incendios u otros peligros. Estas precauciones incluyen,
aunque no de forma exclusiva, las siguientes:

e No cargue nunca la unidad si estd mojada. De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica,
fuego o0 una averfa a causa de un cortocircuito.

o Para cargar, utilice Gnicamente el cargador especificado. Si se carga con un cargador no especificado,
podrian producirse fugas, recalentamiento, una explosion o averias.

e |as cargas deben realizarse dentro del rango de temperaturas de carga especificadas. Si se cargaa una
temperatura que esté fuera de este rango, podrian producirse fugas, recalentamiento, una explosion o dafios.

PRECAUZIONI
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI CONTINUARE

Conservare questo manuale in un luogo sicuro
e accessibile per future consultazioni.

Per THR30Il Wireless, THR10Il Wireless, THR10II
A AVVERTENZA

Beachten Sie stets die nachstehend aufgelisteten Vorsichtsmainahmen, um magliche
schwere Verletzungen oder sogar tddliche Unfélle infolge eines elekirischen Schlags, von
Kurzschliissen, Feuer oder anderen Gefahren zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen
gehdren die folgenden Punkte, die jedoch keine abschlieBende Aufzdhlung darstellen:

Batterien

o |aden Sie die Batterien niemals auf, wenn das Ladegerét feucht ist. Dies kann sonst zu einem Kurzschluss
und in der Folge zu einem elektrischen Schlag, Feuer oder einer Fehlfunktion fihren.

o \erwenden Sie zum Aufladen ausschlieBlich ein angegebenes Ladegerét. Bei Verwendung eines anderen
Ladegeréts kénnte es zu einem Austritt von Batterieflissigkeit, einem Brand, einer Explosion oder einer
Fehlfunktion kommen.

o Die Batterien diirfen nur innerhalb der angegebenen Temperaturspanne aufgeladen werden. AuBierhalb
dieser Temperaturspanne kinnte es zu einem Austritt von Batteriefliissigkeit, einem Brand, einer Explosion
oder einer Fehlfunktion kommen.

Attenersi sempre alle precauzioni di base indicate di seguito per evitare il rischio di
lesioni gravi o addirittura di morte conseguente a scosse elettriche, cortocircuiti,
danni, incendi o altri pericoli. Tali precauzioni includono, fra le altre, quelle indicate di
seguito:

Batteria

e Non ricaricare quando lo strumento & bagnato: cio potrebbe causare scosse elettriche, incendi o
malfunzionamenti dovuti a cortocircuiti.

o Utilizzare solo il caricatore specificato. L'utilizzo di un caricatore non specificato put causare fuoriuscite,
surriscaldamento, esplosioni 0 malfunzionamento.

e Ricaricare entro I'intervallo di temperatura di ricarica specificato. Il caricamento a una temperatura al di
fuori dell'intervallo pud causare fuoriuscite, surriscaldamento, esplosioni o danni.



NMPABWIA TEXHUKU BE3ONACHOCTU

BHUMATE/IbHO MPOMTUTE, NPEMXAE YEM
NPUCTYNATD K 3KCMNYATALIUK
XpaHuTe 3T0 PYKOBOACTBO B HAAEXHOM 1 yA0OHOM MECTE,
4T06bI MOXHO 6bINI0 06pALATECA K HEMY B AANBHELLEM.

Ana THR301l Wireless, THR10Il Wireless, THR10lI

A NPEQYNPEXAQEHUE

Bo usbexaue nonyyeHmns cepbesHbIX TPABM BANIOTL 40 HACTYNMEHMs CMEPTH OT yAapa
3NeKTPUYECKUM TOKOM, a Takie BO 3BeXaHMe KOPOTKOro 3aMbIKaHus, NOBPEXAeHUs 060pYA0BaHMS,
noxapa 1 Apyrux MHUWAEHTOB, BCeraa cobniopaitTe OCHOBHLIE NpaBuna 6e3onacHocTy,
nepeyMcneHHble Aanee. OHW BKMKYAIOT NPUHATUE CriEAYIOLMX Mep (He OrpaHUYMBAACH UMM):

* HuKorza He 3aprxaiiTe YCTPOCTBO, CIIN OHO MOKPOE. JTO MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHIMIO 1, Kak
CNIeAiCTBIE, NOPAXEHIO SMEKTPUYECKIM TOKOM, NOXapy M NONOMKaM.

* OcyLecTBAANTE 3apAAKY TOMBKO C MOMOLLbIO CMIELIAbHOMO 3apAAHONO YCTPOCTBA. VICnonb3oBaHKe CTOPOHHero
3apAJHOTO YCTPOICTBA MOXET NMPUBECTM K YTEYKe, Meperpesy, B3pbiBY UM NOSOMKAM.

* OcyLecTBNANTe 3apAIKY TOMLKO B Npe/enax ykasaHHoro Avanasoxa Temneparyp. HecobnioaeHue atoro
npasuna MOXET NMPUBECTY K YTEUKe, Neperpesy, B3pbiBY W NOBPEX/AEHNIO.
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For AC adaptor

Explanation of Graphical Symbols

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF

ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol within an
equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the
product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important

operating and maintenance (servicing) instructions in

the literature accompanying the product.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

~NOoO O WN PR
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Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one
wider than the other. A grounding type plug has two blades
and a third grounding prong. The wide blade or the third prong
are provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

11

12

13

14

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod,
bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use [ )
caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury
from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning
storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

WA
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WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

(ULB0065_03)
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ANATEL

Este equipamento nédo tem direito a prote¢ao contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas

devidamente autorizados.

Este equipamento deve ser conectado obrigatoriamente em tomada
de rede de energia elétrica que possua aterramento (trés pinos),
conforme a Norma NBR ABNT 5410, visando a seguranga dos

usuarios contra choques elétricos.

Para consultas, visite: www.anatel.gov.br



RISQUE D'ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES D'ELECTROCUTION,
NE PAS RETIRER LE CAPOT (OU LE DOS). NE CONTIENT
PAS DE PIECES NECESSITANT L'INTERVENTION
DE L'UTILISATEUR. POUR TOUTE INTERVENTION,

FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS QUALIFIES.

Explication des symboles graphiques

L'éclair avec une fleche a l'intérieur d'un triangle
équilatéral est destiné a attirer l'attention de 1'utilisateur
sur la présence d'une « tension dangereuse » non isolée
a l'intérieur de l'appareil, pouvant étre suffisamment
élevée pour constituer un risque d'électrocution.

Le point d'exclamation a l'intérieur d'un triangle
équilatéral est destiné a attirer 1'attention de 1'utilisateur
sur la présence d'instructions importantes sur 1'emploi
ou la maintenance (réparation) de 1'appareil dans la
documentation fournie.

CONSIGNES DE SECURITE A LIRE ATTENTIVEMENT

Lisez les instructions ci-apres.

Conservez ces instructions.

Tenez compte des avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet instrument dans un milieu humide.

Employez uniquement un chiffon sec pour nettoyer

I'instrument.

7 N'obstruez pas les ouvertures prévues pour la ventilation.
Installez I'instrument conformément aux instructions
du fabricant.

8 N'installez pas I'instrument prés d'une source de chaleur,
notamment un radiateur, une bouche de chaleur, un poéle ou
autres (y compris les amplificateurs).

9 Ne modifiez pas les caractéristiques de la fiche avec mise a la
terre polarisée. Une fiche polarisée est dotée de deux broches
(I'une est plus large que l'autre). Une fiche avec mise a la terre
comprend deux broches, ainsi qu'une troisieme qui relie
I'instrument a la terre. La broche la plus large (ou troisieme
broche) permet de sécuriser l'installation électrique. Si vous
ne pouvez pas brancher le cordon d'alimentation dans la prise
d'alimentation, demandez a un électricien de la remplacer.

10 Protégez le cordon d'alimentation. Cela permet d'éviter de

marcher dessus ou de le tordre au niveau de la fiche, de la

prise d'alimentation et des points de contact sur l'instrument.

OO WN P

11

12

13

14

N'employez que les dispositifs/accessoires indiqués par
le fabricant.

Utilisez uniquement le chariot, le socle,
le trépied, le support ou le plan
indiqués par le fabricant ou livrés avec
I'instrument. Si vous utilisez un chariot, @
soyez prudent si vous le déplacez avec
I'instrument posé dessus pour éviter de
le renverser. *
Débranchez I'instrument en cas d'orage

ou lorsque vous ne l'utilisez pas pendant des périodes
prolongées.

Confiez toutes les réparations a des techniciens qualifiés. Des
réparations sont nécessaires lorsque l'instrument est
endommagé, notamment dans les cas suivants : cordon
d'alimentation ou fiche défectueuse, liquides ou objets
projetés sur I'appareil, exposition aux intempéries ou

a I'humidité, fonctionnement anormal ou chute.

AVERTISSEMENT

N'UTILISEZ PAS L'INSTRUMENT SOUS LA PLUIE OU DANS UN ENVIRONNEMENT HUMIDE, FAUTE DE QUOI VOUS
RISQUEZ DE PROVOQUER UN INCENDIE OU DE VOUS ELECTROCUTER.

(ULB0065_03)





